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Aprobaci6n de la legislaci6n sobre el idioma
o'ficial de Quebec

El 26 de agosto, la Asamblea Provincial de Quebec
aprob6' por un voto de 54 contra 32 el Proyecto de
Ley 101 que contiene la controvertida legislaci6'n
sobre el idioma oficial de Quebec.

Aunque los principios ba.sicos del Libro Blanco
presentado por el Ministro de Fomento Cultural de
Quebec, Camille Laurin el 27 de abril no han su-
frido cambios, se realizaron sin embargo varias
enmiendas entre las que podemos citar las siguien-
tes: un nuevo articulo que exime a los nifios que
tienen difîcultades serias de aprendizaje de las
restricciones relativas a ingresos en las escuelas
inglesas de la provincia; un nuevo artIculo que
permite la entrada en escuelas inglesas à niios
que leguen a Quebec de otras provincias, si di-
chas provincias firman "acuerdos reciprocosit que
garanticen la educaci6n en ±'rancés a quienes la
deseen; y un caxnbio que da a las sedes centrales
de sociedades cuyo tr4.bajo se desarrolla prînci-
palmnente en inglés, la oportunidad de negociar con
la oficina delîdioma ±'rancès programas individua-
les para el ±omento del frances en sus operacio-
nes,

Princi2ios bésicos

La nueya leyr incorpora los siguientes principios
bésicos:
..En el f'uturo, el ingreso en escuelas inglesas

quedaré limÎtado a los nifios cuya madre o padre
agistieron a una escuela primaria inglesa en Que-
bec (con ciertas excepciones de personal transeGùn-
tel.
. Las empresas debera'n obtener antes de 1983 cer-
ti±'icados afirmativos de sus es±'uerzos para fomen-
tar el uso, del francés y el empleo de personal de
lengua Lrancesa.
a El f'rancés sera la i6nica version of'icial utili-
zada en los rallos de los tribunales, decisiones
de arbitraje, leyes y reglamentos gu.bernamentales.
'a El ±'rancéri es el idioma de la administraci6n
pilblica, inc1uido el gobierno, organismos guber-
nainental*es, adiinistraciones municipales, juntas
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escolares y servicios sanitarios sociales,
aunque puede utilizarse el inglés en los
comunicados internos de las juntas, admi-
nistraciones urbanas, hospitales y servi-
cios sociales que sean primordjalinente de
habla inglesa.

Canadà condena el apartheid

El diputado Robert Stanbury, delegado ca-
nadiense y vicepresidente de la Conferen-
cia Mundial para Acci6n contra el Apart-
heid, celebrada recientemente en Lagos,
Nigeria, manif'est6' su apoyo a los objeti-
vos de la con±'erencia y prometi05 la invo-
lucraci6'n activa del Gobierno canadiense.
A continuaci6n se ofrecen pèrraI'os de la
declaracio6n canadiense:

"Durante los dos Qýtimos aflos, hemos ob-
servado una determinacion creciente de las
mayorfas afric anas por cons eguir igualdad
total. Esta determinaci6n, especialmente
de los j6venes, de exigir a laýsociedad
oportunidades no inferiores 'a las que dis-
pane cualquier otro ciudadano no puede ser
sof'ocada. Esta determinaci6'n seguirà cre-
ciendo, y, si se desea evitar una guerra
racial total, el gobierna de Sudà1'rica
debe camenzar ahora, en cooperacio'n con
todos sus ciudadanos, a reestructurar la
sociedad sudafricana. Es una tarea f'ormi~-
dable que lhay que realizar antes de que
el rencor y la desiluci6'n sean tan serios
que envenenen el pozo de esperanza de una
armonla racia.l ±'utura.

"Tan solo los sudafricanos pueden reali-
zar las reformas f'undamentales que conduz-
can a Sudàfrica hacia una sociedad no ra-
cista. Los es±'uerzos internacionales de-
ben estar centrados en acciones que fomen-
ten, por una parte, un cambio de parecer
y actitud en quienes se encuentran actual-
mente en el poder y, por atra parte, pro-
porcionen apoyo moral, polItico y humani-
taria a la mayoria sudal'ricana en su lar-
ga y dura lucha por conseguir justicia. e
igualdad.

"Canadà ha apoyado enérgicamente los es-
1'uerzos internacionales, pràctjcos y efi-

Po, de conforinidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad. Ca-
nada' es uno de los principales contribu-
yentes a los f'ondos de las Naciones Uni-
das y de organismos no gubernamentales
creados para proporcionar formaci6n do-
cente y ayuda humanitaria a los pueblos
mayoritarios de Africa del Sur. Nuestro
embajador ante las Naciones Unidas es
presidente del Comité Asesor del Progýrama
Docente y de Capacitaci6n para Africa Me-
ridional. Considerenos que dichos progra.
mas son esenciales y de importancia cre-
cientei especialmente en vistas a la sa-
lida masiva de personas de Ai'rica del
Sur después de las represiones del ah o
pasado. Hacemos un blamamiento a todos
los miembros de la comunidad internacio-.
nal para que proporcionen apoyo generoso
a dichos programas de las Naciones Unidas
y de otras organîzaciones internacionales
y no gubernamuentales y para que presten
su ayuda a los estados africanos que han
respondido con generosidad ante la dificil
situaci6n en que se encuentran estos sud-
africanos.

Con tjd.uclones reclentes a las Na ai nes
Unidas: el enca.rgado de negoclos de la
MISIô'n Permanente de Canadà ante las Na-
clones UnIdas, Paul André Lapointe (iz-
quierda) entreqa dos cheques ai Secretarî,
General Kurt Waldheim, uno de $100.000
para el Fonda de las Naciones Unidas Para
Nai&ibia y otro de $250.000 para el Fondo
Fiduclarlo Educativo de Africa Méridional,
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"Apayaznos el hecho de que se haya puesto
término a las contactas deportivos con
equipas e individuas de AI'rica del Sur y
hemos participada en la preparaci6'n de una
declaraci6n a este respecto. Canfiamas fir-
memente en que la Asamblea General de las
Naciones Unidas aprobaraà en su pr6ximo pe-
rÇoda de sesiones una declaraci6n cuyo
contenido reciba el apoyo universal. Una
declaraci6n cansensual servirïa de expre-
si6n coherente de la unanimidad de la co-
munidad internacianal en este respecta.

Las pol•fticas de segregaci6'n racial de
Africa del Sur constituyen el punto cen-
tral de las temas que ainenazan la estabili-
dad de Africa Meridional. Hasta que se ha-
ya resuelto cada uno de estos temas en fa-
var de la justîcia racial y de las"dere-
chas huinanas b6sicos, esta regi6n no gaza-
a~ de la armonfa y estabilidad que todos
deseamas. La comunidad internacianal esta'
empeffada cada vez con inayor intensidad y
'Lnidad de prop6sita en la eliminaci6n del
apartheid. Si esta conferencia refleja
este hecho con la aprobaci65n de una firme
declaraci6n consensual, se proporcionarg
un gran impulsa al esfuerzo que realizan
las sudafricanos par canseguir disfrutar
de sus derechos inherentes mediante el go-
bierno de la mayorlËa. Esta conferencia
tendr6. éxito y se cansîderarà cama un hito
en la marcha hacia la libertad, si se basa
y pane énfasis en nuestros objetivos cornu-
nes, a saber:,la terminaci6n del apartheid
y el desarrolla de una sociedad justa en
Africa del Sur".

Reunjôn Internacional de mujeres

La Sra. Gardon B. (Kay),Armstrong de Vic-
toria, Colombia Brita'nica, ex-presidente
del Consejo Nacional de MÙ.jeres de Canadg
y presidente del Comité sobre Derechos y
Sufragio del Conseja Internacional de las
Mujeres, visit6' Bogotà, Colombia, del 21
al 26 de noviembre con abjeta de partici-
par en la réunion ±'undacional del Consejo
Regional Americano del Consejo Internacia-
nal de la Mujer. La presidente de dicho
Consejo, la Princesa Prem Purachatra de
T4ilandia que estuvo en Ottawa el mes de
junia pas ado para acudir a la reuni6n
anual del Consejo Nacional Canadiense,
habl6e a las miezbros sobre el valor del
establecimiento de grupos regionales de

cansejas nacianales.
Setenta y dos cansejos nacionales estémn

afiliados al Consejo Internacional de la
Mujer, organizaci6'n de car6icter consulti-
va dentra de las Naciones Unidas. En el
hemisferio occidental hay 18 cansejas na-
cionales. El presidente del Canseja Nacia-
nal de la Mujer de Colombia, Dra. Cecilia
Ferna'ndez de Pallini, es presidente pre-
paratorio de la ARC. Se espera que a esta
réunion hayan acudida delegadas de las
consejos del hexnisferio occidental, asi
coma de otros pafses del mundo occidental
que no se han establecido todavla con con-
sejas. A la reuni6n acudieran la Princesa
Prem y otros miembros de la junta ejecu-
tiva del Consejo Internacional de la Mu-
jer, asi coma representantes de las Nacio-
nes Unidas y de otras cansejos regionales
del CIM establecidas ya en Asia, Europa
y Africa.

Kay Armsstrong

El orden del dia de Bogotà incluy6' el
estableciniiento de un consejo regional
para América, debates sobre la farnilia
en Am&rica y la responsabilidad de la mu-
jer respecta al desarrollo hemisférico.
La Sra. .Armstrong habl6 sobre la ±'amilia
en América y eni su charla incluy6 el Aflo
Internacional del Niflo, la familia rural,
la planificaci6n familiar y la necesidad
ba'sica de educaci65n y comunicaci6n. Las
sesiones se celebraron en la Universidad
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ciel Rosario.
La Sra. A.rmstrong tiene un titula en

ciencias paliticas Y socialogla de la Uni-
versidai de Toronto. Durante la Segunda
Guerra Mundial sirvi6' en el Cuerpo Femeni-
no Canadiense diel Ejércita en el extranj e-
ra y en Canada. Ha participada en argani-
zaciones diel cansumidar, el Canseja Pro-
vincial sobre la Mujer de Ontario y otras
grupos y, en 1977, Lue miembro fundadar y
director de MATCH, centra internacional
comparativo de las necesidades y recursos
de las mujeres en Canadai y de las paises
en desarralla.

Firjna de un programa provisorio de contin-
gencia contra la contamainacidn con Dina-
marca

Canadâ y Dinamarca firmaran recientemente
un pragrana pravisaria de cantingenciA
cantra la contaminaci6'n marina en las
aguas ciel mar ciel Labradar, estrecha Davis,
bah•la de Baff'in Y estrecha INares que sepa-
ran Canada de Groenlandia. Este pragrýama,
acuerda realizado entre el Servicia de
Guardacostas canadiense y el Ministeria
danés para Groenlandia, tiene par abjeto
coardinar la acci6'n en respuesta a la con-
taminaci6n petrolera causada par acciden-
tes de perforaci6'n en alta mar. Segtln el
pragrama, cada una de las partes esté abli-
gada a permitir que abservadores de la
otra parte verifiquen las aperaciones de
limpieza realizadas en sus prapias aguas
Jurisdiccionales y que, en casa de pasible
cantaminaci6n transfranteriza, represen-
tantes de ambos arganismos coordinen las
trabajos de limpieza.
Este programa de cantingencia canstitu-

ye salamente un acuerda pravisional en es-
pera de canversaciones ulteriares entre
ambos gobiernos sabre el asunta de respon-
sabilidai econ6mica par un incidente acu-
rrido en aguas de una de los estados que
cause d.alas en las aguas jurisaiccionales
ciel atro.

Riego con aguas residuales

Wally Nicholaichuk y Volkmar Biecierbeck,
dos cientficos ciel Centra de Investiga-
ci6n ciel Ministerio de Agricultura de Ca-
nada' han pasado la mayar parte de las Qýti-
nias tres allas inve'stigania las pasiblés
peligros acasianaias par el riega de tie-
rras con aguas residuales de Swift Current.
Ilasta la f'echa, su investigaci6n ha demos-
trado que estas aguas no praducen dallas
ni en el suelo ni en las animales que
consumen las casechas de estas tierras.

lina de las elementos més nacivos de las
aguas negras - las bacterias originaias
en las intestin05 de persanas y otras
mam•Leros - quedaron reducicias notable-
mente en las pruebas realizaias ciespués
ciel riego con aguas residuales. Las in-vestigaiores simularon las candicianes
reales en el labarataria.

"Encantramos que las bacterias cali±'or-
mes mueren al pasar a través de.la bomba
elevadora de aguas residuales descie la
laguna hasta el nivel ciel campa", dijo
el Dr. Biederbeck.

Las investigadares concluyeron que las
repentinas cambios de presi6n en la bomba
sometieron a las células bacteriaî6'gicas
a una gran tension fisica que mato' el 90%
de ellas.

Las cientificos comprabaron tambièn que
al alladir pequellas cantidaies de clora,
menas ciel 1% ciel clora utilizado normal-.
mente en la clarînizaci6n de las aguasresid.uales anites de su banibea, el nmero
de bacterias califarmes ciesti'uicias duran-
te el bombea era todavl'a mayor.
Las investigadores seguirgn trabajania

durante dos allas sabre las posibles efec-
tas de este ±'en6mena, mientras preparan
un manual sabre el riego de casechas con
aguas residuales. Ya han camÊenzaia las
negaciacianes entre la ciudad y cuatro
granjeros de la zona para elimînaci6n de
las residuos. Se regaran con las aguas
residuales unas 300 hectèreas de tierras
y la ciudad se encargara' de llevar el
agua residual hasta las tierras pertinen-.
tes mediante tuberlea. En la -mayorla cie
estas tierras se cultivan alfalf'a y otros
±'orraj es.
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Nuevos reglamentos para la importacidn de
porcinos de los Estados Unidos

El Ministro de Agricultura Eugene Whelan
anunci6' recientemente que todos las porci-
nos de raza importados de Estados Unidos
deben ponerse en cuarentena en centras fe-
derales de cuarentena. Esta decisi6'n se
tam6' debido a la preacupaci6n mostrada par
la industria parcina canadiense ante el
niimera de casas de falsa rabia en las Es-
tados Unidas.

Cada aÎEa se importan de las Estados Unî-
das entre 100 y 200 parcinas. Deben paner-
se en cuarentena durante 30 dias para evi-
tar la entrada de la c6'lera parcina, en-
fermedad desconacida en Canada desde 1963.
El virus ataca al ganado porcina y puede
ocasianar la muerte de cerdas j6venes. Las
cerdas maduras menas pranas a marir de
ella pueden ser sus portadares.

La mayor venta de motoniveladoras canadien-
ses para carreteras

La Corporaci6n para Fomenta a la Exporta-
ci6n (EDC) esta' ayudando a ±inanciar con
el Banco de Montreal la mayor venta cana-
diense en el extranjero de motoniveladoras
valoradas en $19 millones. Se han firmado
dos acuerdos de pr6stamo para financiar
la venta de 475 motoniveladoras de la Do-
minion Road Machinery Ca. Ltd. (DEM) de
Goderich, Ontario, a la repi6blica de Tur-
quia.
Esta transacci6n es la tercera de las

ventas de motoniveladoras DEM a Turquia
realizadas este afio bajo el respaldo de
la EDC. El pasado febrero, el ministro
turco de Aauntos Rurales adquiri6 37 de
estas unidades. Esta venta record contri-
buira' a crear 500 hombre-aflos en el merca-
do laboral canadiense y en su fabricaci6'n
esta'n involucrados, coma mînimo, siete
contratistas.
El Vicepresidente a cargo de fabricaci6n

de la DEM, Sr. E.G. Hl, manifest6' que su
compai5ia espera afladir 50 personas a su
presente fuerza laboral de 1.000 personas
en su planta de Ontario. Esta venta con-
tribuirà tambièn a incrementar la fabri-
caci6n de piezas de recambia.
La Dominion Eoad Machinery es la princi-

pal fabricante de motoniveladaras en Ca-
nada6 y una de las tres mayores del mundo.
Desde 1970, la compafir'a vendi6' mas de
1.250 unidades a Turquia, la que repre-
senta màs del 50% de las pedidas guberna-
mentales de este tipo de equipo. Las ma-
toniveladoras DEM se han exportado tain-
bien a otros paises. Muchas de estas ven-
tas han sida financiadas con el apoyo de
la EDC.

A finales del pasado ano, la EDC y el Ban-
co de Mantreal firmaron un acuerdo de
préstamo de $14 millones para financiar
parcialmente la venta a Brasil de un sis-
tema de producci5n y recolecci6n submari-
na de petr6leo, designado y canstruido
par la Lochheed Pet roleum Services Ltd.
(LPS) de New Westminster, Col ombi a B.ritg-
nica, valorada en $27,4 millones. La LPS
ha informado recientemente a la EDC que
el centra del colector, elemento clave
del sistema, esté lista, para su ent-rega.
El calector, de unos 24 mts. de largo,
4,57 mts. de dîimetro y unas 1.000 tane-
ladas de peso, esta' destinado al campo
petroî$fero de Garoupa de unos 152 mts.
de pro fundidad. Una vez colocado el colec-
tor obtendra pet•j:oleo crudo de nueve po-
zos saté-lites. En la Loto vemos la "Jaula".
estructura de acero que contiene todos
las elementos del calectar, durante las
operaciones de colocaci6n en el casco cen-
tral del colector. Ademads de financiar
parte de la venta, la.gDC asegur6 el sis-
tema de servi ci a submarina, del colector
a traves de su pro grama de Garantias de
.rnversiones Ext ranjeras.
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Canadà, anfîtriôn de la reunidn sobre ener-
gla de la Comisiôn Econdmica de las flacio-
nes Unidas

Dlel 3 ai 1>4 de octubre se celebr6' en Otta-
wa un seminaria patrocinado par la Comi-
si6'n Econ6mica de las Naciones Unidas para
Europa sobre Consideraciones Energèticas
en la Planificaci6n y Desarrollo de Asen-
tamientos Huxaanos.

La Comisi6'n Econ6ntica para Europa, orga-
nismo regional de las Naciones Unidas que
abarca todos los paises de Europa, mèés Es-
tados Unidos y Canadâ, se forxn6 en marzo
de 19>47 para ayudar a la reconstrucci6n
econ6xnica de Eurapa, elevar su nivel de
actividad econ6'mica y robustecer las rela-
ciones eccrn6micas de los paises eurapeas.

Hace tres afios, Canadà se convirtio' en
miembra de dicha organizaci6n que debatira'
el impacta a largo plaza de las cansidera-
cianes energéticas en la planificaci6n,
construcci6'n y muejoramiento de las asenta-
mientas humanas.

Las participantes debera'n examinar asun-
tas tales cama la preparaci6n de medidas
que deberan tomarse para mej arar el rendi-
miento, térmica de nuevos edificias y ex-
plarar inejares modas de aislanii' enta, uti-
lizaci65n de energla salar, bombas calari-
feras y cainbias en el diseflo de 1 las venta-
nas. Tambièn examinarén métodos para redu-
cir el consuma energética de las edificias
actuales y debatir la viabilidad de cons-
truir un sistema deý calefacci6'n de barria,~
dasen comunidades a urbanizacianes nuevas'
para lograr mayor economia energética.

El Ministerio de ksuntas Urbanos y el
Instituta Nacioaýl de la Vivienda e Hipa-
tecas arganiz6 el semiriaria ai que asis-
tieran unas 300 participantes de 34 païses
miembras y.organismas internacianales.

Estampillas en honor de la Conferencia de
la Mancomunictad BritOnica y béroes cAna-
dienses

For tercera vez en 15 aflas, Carreas de Ca-
nadà conemora una conferencia de las pai-
ses de la Mancçmunidad Britànica patraci-
nada por Can?.dà con l~a emisi6n de una nue~-

ria de ?aises de la Mancomunidad celebrada
en Ottawa del 19 ai 25 de septiembre.

La estampilla de 25 centavos, disefiada
par Stuart Ash de Toronto basada en una
f'atografla del artista d 1e Ottawa Malak,
muestra la Torre de la Paz de las edifi-
cios parlamentarios.
Fundada en 1911, la Asociaci65n Parlamen-

taria de la Mancamunidad esté compuesta
de "Parlamentarios de la Mancomunidad que,
independientemente de su raza, religi6n acultura, esta'n unidos par la camunidad de
interès, respeto de la iey y de las dere-
chas y libertades individuales y la b5s que-
da de'ideales positivos de democracia par-
lainentaria".

Estampillas de Bernier y Fleming

Sir Sandford Fleming y Jas eph-Elzéar Ber-
nier, nombres famasas de la historia cana-
diense, fueron caninemaradas el 16 'de sep-
tiembre con dos nuevas estampillas de 12
centavos, emitidas par Correas de Canada.
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Ambas estampillas, disefladas par Wlill
Davies de Toronta, muestran a las persona-
jes en primer plana y ai fonda uno de las
acontecimientas importantes en sus vidas.
Bernier aparace sobre el fonda del CGS Ar-
tic, atrapado, par el hiela durante una de
sus expediciones. Cama capita'n de navio,
tom6' pasesi6'n de isias y establecio' pues-
tas de palîia en el Artico, proclamando,
asi la soberania canadiense en el Norte.
En el retrato de Fleming se muestra un
tren cargado con uno de las puentes de a-
acero diseflado par el para el Ferrocarril
Intercolonial. Fleming diseh05 la primera
estampilla de Canadg, el "Castor de Tres
Peniques", invent6 un sistema de hora nor-
mal y foment6' el cable del Pacffico.

Normas ai imenti cias i nternaci onal es

A menudo parece inalcanzable la coopera-
ci6n internacional sobre prablemas 'que
afectan a todos las paises. Sin embargo,,
existe un ejemplo de cooperaci6n interna-
cional exitosa sobre normas relatilias a
una de las necesidades mès basicas del
hombre: el alimenta.

La Organizaci6n para la Alimentaci6n y
la Agnicultura (FAO) y la Organizaciôn
Mundial de la Salud reconocen que normas
alimenticias diferentes podri'an evitar el
libre flujo de articulos entre paises,
par la que en 1962 recomendaron la crea-
ci6'n del Codex Alimentarius para paner en
prâctica el Programa de Normas Miîmenti-
cias FAO/OMS.
Actualmente hay 115 paises miembros en

la Comisi6n del Codex Alimentarius. Las
normas y co'digos sobre pràcticas se nego-
cian entre los paises miembros y luego se
someten a cada uno de ellos para su acep-
taci6'n.

Cada pals puede dar su aceptacion a las
normas recamendadas de forma total, con
ciertas divergencias especificas o con en-
trada en vigor en una fecha futura deter-
minada de antemano.

La Comisi6n del Codex ha establecida 26
organismes subsidiarios para tratar de po-
litica general, grupos especificos de ali-
mentas y asuntas per'tinentes a la tarea
de las comités de articules de consuma.
Estos organismos se reu'nen anualmente a
cada 18 meses en un pals anfitri6n distin-
ta, siendo Canadà el pais anfitni6n para

el Comiité del Codex sobre Etiquetado de
.Alimentas.
Ademès,cada pais tiene representantes

en las organismos subsidiarias apropia-
dos. En el casa de Canada', los Ministe-
rios de Agricultura'; de Asuntas de Sa-
ciedades y Pratecci6'n ai Cansumidor; Pdm-
biente; Saiud Pi5blica y Bienestar Social;
e Industria y Coinercia se interesan pri-
mordialmente en comités que tratan de
asuntos bajo su jurisdicci65n.

Anglisis de la opinidn sobre la separa-
cidn

El segundo de las dos estudios solicita-
dos par el The Toron to Star y Southam
Press Ltd. sobre la forma en que las ca-
nadienses piensan sobre la unidad nacia-
nal rebela que el sentimiento y apoyo del
separatîsma en la provincia de Québec co-
mienza a disminuir diez meses después, de
que el Partido Quebecois obtuvo la maya-
ria provincial.
El estudia muestra que'el apoyo separa-

tista en Quebec ha disminuido del 33 par
ciento mostrado en la encuesta del Star
del mes de febrero pasada ai 25 par cien-
ta este verana. El estudio sugiere que
las habitantes de Québec, incluso las que
anteniormente favorecian el separatismo,
tienen dudas crecientes sobre este punta.
En realidad, buscan una nueva t'arma de
satisfacer sus necesidades econdmicas,
politicas y culturales sin necesidad de
abandonar Canadà.

Solicitados las encuestados a manifes-
tarse coma separatistas a canfederalis-
tas, se pranunciaran de la forma siguien-
te:

Estudios de
febrera
(porcentaje>

Federalistas:

Estudias de
j ulio

(parcentaje)

46

Separatistas: 28 17
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febrera julia
(parcentaje) (parcentaje)

En favar de la
separaci6'n 33 25

The Toronto Star sugiere precauci6'n al in-
terpretar las cifras. La mayarl'a de las-
persanas integrantes en la categarla "sepa-
ratistas" favarece la separaci6'n palitica
salamente si existe cierta farma de union
ecan6mica can Canada'. Menas de una entre
diez habitantes de Quebec (9 par cienta)
favarece la separaci6'n palitica y ecan65-
mica tatal.

Teléfono "loido visual"

Se espera que para camienzas de 1979 se
pueda intraducir en el mercada un aparata
que permita el accesa de canadienses can
impedimentas auditivas a de palabra a ca-
municacianes telef6nicas. Se espera que
dentra de 18 meses la Bell-Narthern Re-
search baya desarrallada un madela funcio-
nal de balsilla canacdd cama "aida vi-
sual". El gabierna federal absarbera' las
gastas de desarralla -$442.141 el Minis-
teria de Suministras y Servicias; $100.000
el Ministeria de Camunicacianes y $îoo.oo
el de Salud Nacianal y Beneficencia P-(bli-
ca,

El aida visual es un aditamenta telef65-
nica cambinada de teclada y pantalla vi-
sual. Mediante el capiada a mâquina de
mensaj es, las pers anas que tienen dificul-
tades auditivas a deè dicci6'n padra'n "ha-
blar" a cualquiera cuya teléfano esté equi-
pada can este aparata. Las mensajes se es-
cribira'n autamàticatente en farmna parecida
a cama se prayec-ban las naticias en las
aparatas de television equipadas de cable
y esta' disefiada para adaptarse a la actual
red de teleescritares utilizadas para sar-
dos.
El prafesar Ernest Dauglas y sus asacia-

das en la Universidad de Taranta y la Uni-
versidad de Waterlaa esta'n prayectanda el
aida visual mediante fondas cancedidas
par la Miîsi6n de Sordas de Ontaria.

Noticias breves

.Garson Vogel, camisaria en jefe de la
Junta Canadiense del Tr:igo, ha sida nom-
brada director ejecutivo del Pragrama
Alimenticia Mundial de las INacîones Uni-
das, efectiva en actubre. El Programa
Alimenticia Mundial, patracinado canjun-
tamente por las Naciones Unidas y FAO, ha
destinado $750 inillanes de su presupuesta
anual para prayectas del Tercer Munda.
.Para asegurar que las mejares ejemplas

del patrimania cultural, hist6'rica y cien-
tfica de Canada' se queden en el pais, el
Gabierna Federal esta' tamanda inedidas
para evitar la expartaciô5n incantralada
de tesaras nacianales. El 6 de septiembre
entr05 en vigencia la bey sabre Imparta-
cÎanes de Bienes Culturales (C-33) que
regulara' las ilpartacianes y expartacia-
nes de dichas bienes y praparcianaré in-
centivas tributarias para que las cana-
dienses cedan sus tesaras nacioaLes a
las institucianes lacales.
0 El Ministra francés-de Industria, Ca-
mercia y ArtesanS'a, René Manary, visit65
Canada del 22 al 26 de actubre, a invita-
ci6'n del Ministra de Hacienda, Jean Chré-
tien. Las canversacianes fueran una can-
tinuaci6n de las celebradas en Parf's*el

8 9de junia cuanda el Sr. Chrétien era
Ministra de Industria y Camercia.

Publicado par la Division de In-forma-
cio'n, Ministerlo de Asuntos Exteriores,
Ottawa, KiA 0G2.
Se pe.rmite la reimpresion de este ma-

terial, agradeciéndose la menci6'n de
la fuente. La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tara, podrà dar la fuente de las foto-
graf.fas, si no estuviese indicada.

This publication a.ppears -in English
under the tItle Canada Weekly.
Cette publication existe également

en français sous le titre Hlebda Canada
Àhnilche Ausgaben dieses informaations-

blatts erscheinen auch in deutscher
snraýhe tinter dem Titel Profil Kanada.
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